
Глава 125

 

В хранилище, где они бились, царил беспорядок, но эти прерывистые слова действительно
были слышны присутствующим. Видя, что двое разговаривают все более недовольно, бабушка
Ван вдруг забеспокоилась и сказала:

 

- Быстро разнимите их! Скорее!

 

Закончив говорить, она взяла инициативу в свои руки и яростно потянула мать Чжан. Тут
подоспели служанки, которые то ли утешали матушку Чжан, то ли отыскивали матушку Лю.
После окончательного разделения двух взбунтовавшихся, обе они все еще ругались, пока их
сознание постепенно не вернулось в норму, и они почувствовали небольшой страх, когда
увидели бабушку Ван, стоящую перед ними.

 

- Достаточно ли вы двое покричали? – бабушка Ван свирепо посмотрела на них и сердито
сказала: - Средь бела дня драться здесь! Разве это нормально? Если хозяин узнает, думаете
останетесь в поместье?

 

Матушка Лю первой сказала:

 

- Матушка Ван, я могу позаботиться о себе, можешь спросить всех присутствующих. Я лишь
сортировала товар, а она забежала сюда, как ненормальная, повалила меня на землю и начала
бить. Если бы я не сопротивлялась, то что бы со мной стало?

 

Услышав это, бабушка Чжан внезапно вздохнула и сказала:

 



- Бесстыжая старая проститутка! Что ты сама сделала, ты знаешь в своем сердце, что у тебя
есть способность наговаривать, почему у тебя нет способности признать! Если ты сдернешь
меня, тебе тоже не светит хороший конец!

 

- А? Я - доносчик? Ты делаешь гадости, все об этом знают знают! Разве ты не давала взятки? Я
знаю! Ты осмелилась дать их, почему ты не осмеливаешься признать это! И не говори, что я
проститутка!

 

Видя, что эти два человека разговаривают все менее и более неловко, матушка Ван тут же
остановилась и сказала:

 

- Хватит! Матушка Чжан, ты прекрасно находишь неприятности, оштрафую тебя на полгода, а
теперь возвращайся в свою комнату! Сестра Лю, у тебя тоже есть доля вины, но я думаю, что
ты не проявляла инициативу, чтобы бить других, так что в этот раз я тебя прощу.

 

В данный момент матушка Лю четко знала, что она берет взятки, поэтому не переживала за
себя. Когда в будущем представится возможность, она полностью запечатает рот этой гадине!

 

- Матушка Ван, ты явно слишком эмоциональна! Почему хочешь вычесть мои ежемесячные
деньги? Тогда вычти и у этой старой карги!

 

- Кого ты назвала «каргой»? Не будь бесстыжей! – бабушка Лю была раздражена руганью
госпожи Чжан, она вырвалась из рук служанки и ударила ее по лицу.

 

Видя, что эти двое вот-вот снова подерутся, бабушка Ван топнула ногой и сказала:

 



- Скорее оттащите их от меня!

 

В этот момент вдруг услышала голос из-за двери:

 

- Что тут происходит?

 

Получив письмо Се Жужуо, мадам Цяо намеренно встала за дверью и долго прислушивалась к
происходящему. Чем больше она слушала, тем больше злилась в своем сердце. Выслушав весь
процесс, мадам Цяо сделала вид, что ничего не знает, и вошла внутрь.

 

Внезапно увидев госпожу, все в комнате опустились на колени:

 

- Приветствуем госпожу!

 

Прежде чем другие успели заговорить, матушка Ван сказала:

 

- Госпожа, просто у подчиненных возникла ссоры. Ваша слуга уже разобралась с этим. Не
волнуйтесь.

 

- В самом деле? – мадам Цяо посмотрела на нее, затем повернулась к двум другим.

 



Голос матушки Лю был высоким, и она напрямую обратилась к ней:

 

- Госпожа, старую рабу обвинили несправедливо. Я занималась работой в хранилище. Эта
старуха только открыла дверь и принялась бить меня. Смотрите, я вся изранена! - волосы
матушки Лю были растрепаны, одежда покрыта грязью, а глаз подбит, что выглядело в это
время очень забавно.

 

Посмотрев на матушку Чжан, она тоже не была в лучшем состоянии. В уголках ее рта
запеклась кровь, на лице запеклось несколько кровавых пятен, и она была смущена не меньше,
чем чувствовала себя неловко.
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